
SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) - SINCLAIR
INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 25 ROUND, 308 FAMILY

These 25 round blocks are half-size blocks that are excellent for small batches
of cases. These blocks are also commonly used on the shooting bench to hold
loaded rounds or fired cases. blocks are machined from solid white
polyethylene providing the reloader with a very durable, easy to clean loading
block. Each block is machined to fit the specific cases you reload and has
finger grooves machined into the sides to provide a sure grip. Each hole has a
slight chamfer for easy case head entry. The “Poly” blocks are dishwasher
safe for easy cleaning. We use white polyethylene because spilled powder
shows up easily. These blocks are 3/4" thick to provide deeper holes for your
cases to sit in, great for short to medium length cartridges. 749-000-742 only
has 16 round capacity due to case head diameter.

Sinclair loading block (25 round), 17 Rem/222 Rem/223 Rem

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 25 ROUND, 308 FAMILY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000776
Mfr. No.: PS02
Cartridge: 223 Remington,300 AAC Blackout,221 Remington Fireball,222 Remington,17 Remington,204
Ruger,17 Remington Fireball,5.56 mm NATO,222 Remington Mag
Material: Poly
Rounds Held: 25
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair Loading Block (25 Rounds) von Sinclair International entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deines Ladeblocks zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du
dieses Produkt sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Ladeblock in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und Gefahren
verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig vor und befolge die gängigen Sicherheitsprotokolle beim
Wiederladen.
Bewahre deinen Ladeblock an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.
Überprüfe regelmäßig den Ladeblock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Benutzung.
Halte den Ladeblock außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe immer, ob der Ladeblock mit der Munition, die du verwendest (z. B. 223 Remington, 204
Ruger), kompatibel ist.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität von 25 Runden im Ladeblock.
Vermeide es, den Ladeblock auf instabilen Oberflächen zu platzieren, um versehentliche Verschüttungen
zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Ladeblock sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn benutzt.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz und alle notwendigen Werkzeuge und
Materialien bereit hast.
Überprüfe, dass dein Ladeblock frei von Hindernissen oder Beschädigungen ist.

Laden des Blocks:2.

Halte den Ladeblock sicher in einer Hand.
Setze jede Patrone vorsichtig in die vorgesehenen Fächer ein und achte darauf, dass sie richtig
sitzt.
Übe keinen Druck auf die Patronen aus, wenn sie nicht leicht passen.

Verwendung des geladenen Blocks:3.

Transportiere den Ladeblock nach dem Laden vorsichtig zu deinem Schießplatz.
Vermeide es, den Ladeblock fallen zu lassen oder zu stoßen, um Schäden an der Munition zu
verhindern.



Entladen des Blocks:4.

Entlade in einem sicheren Bereich, fern von potenziellen Gefahren.
Entferne die Runden eine nach der anderen und achte darauf, dass du verschiedene Arten von
Munition nicht vermischst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Ladeblöcke gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf den Ladeblock nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Sinclair Loading Blocks wende dich bitte an den
entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt oder die KundenserviceRessourcen, die über den Einzelhändler
verfügbar sind, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem Sinclair Loading Block gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei achtsam im Umgang
mit Munition. Danke, dass du unser Produkt gewählt hast, und wir wünschen dir eine sichere und angenehme
Erfahrung.



SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Loading Block (25 Rounds) from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your loading block. Please
read this document carefully to understand how to use this product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the loading block is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Always handle ammunition with care and follow standard safety protocols when reloading.
Store your loading block in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the loading block for any signs of wear or damage before use.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the loading block is compatible with the ammunition you are using (e.g., 223
Remington, 204 Ruger).
Do not exceed the recommended capacity of 25 rounds in the loading block.
Avoid placing the loading block on unstable surfaces to prevent accidental spills.
Ensure that the loading block is clean and free of debris before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Make sure you have a clean work area and all necessary tools and materials ready.
Check that your loading block is free of any obstructions or damage.

Loading the Block:2.

Hold the loading block securely in one hand.
Carefully insert each round into the designated slots, ensuring that they are seated properly.
Do not force rounds into the loading block if they do not fit easily.

Using the Loaded Block:3.

Once loaded, transport the loading block carefully to your shooting location.
Avoid dropping or jarring the loading block to prevent damage to the ammunition.

Unloading the Block:4.

When unloading, do so in a safe area, away from any potential hazards.
Remove rounds one at a time, ensuring that you do not mix different types of ammunition.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn loading blocks in accordance with local regulations.



Do not throw away the loading block in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the Sinclair Loading Block, please refer to the appropriate
EUbased contact point or customer service resources available through the retailer where the product was
purchased.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Sinclair Loading Block. Always prioritize safety and be mindful of the handling of ammunition. Thank you for
choosing our product, and we wish you a safe and enjoyable experience.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BLOQUE DE CARGA SINCLAIR (25 RONDAS)
Introducción
Gracias por elegir el Bloque de Carga Sinclair (25 Rondas) de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas esenciales de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu bloque de carga.
Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender cómo usar este producto de manera segura.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bloque de carga se use en un ambiente seguro, libre de distracciones y peligros.
Siempre maneja la munición con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estándar al recargar.
Almacena tu bloque de carga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente el bloque de carga en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre verifica que el bloque de carga sea compatible con la munición que estás utilizando (por
ejemplo, 223 Remington, 204 Ruger).
No excedas la capacidad recomendada de 25 rondas en el bloque de carga.
Evita colocar el bloque de carga en superficies inestables para prevenir derrames accidentales.
Asegúrate de que el bloque de carga esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y todas las herramientas y materiales necesarios
listos.
Verifica que tu bloque de carga esté libre de obstrucciones o daños.

Cargando el Bloque:2.

Sostén el bloque de carga de manera segura con una mano.
Inserta cuidadosamente cada ronda en las ranuras designadas, asegurándote de que estén
asentadas correctamente.
No fuerces las rondas en el bloque de carga si no encajan fácilmente.

Usando el Bloque Cargado:3.

Una vez cargado, transporta el bloque de carga con cuidado a tu lugar de tiro.
Evita dejar caer o sacudir el bloque de carga para prevenir daños a la munición.

Desmontando el Bloque:4.

Al desmontar, hazlo en un área segura, lejos de cualquier peligro potencial.
Retira las rondas una a la vez, asegurándote de no mezclar diferentes tipos de munición.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bloque de carga dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el bloque de carga en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del Bloque de Carga Sinclair, por favor, consulta el
punto de contacto basado en la UE apropiado o los recursos de servicio al cliente disponibles a través del
minorista donde se adquirió el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Bloque de Carga Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y ten cuidado al manejar munición. Gracias por elegir
nuestro producto, y te deseamos una experiencia segura y placentera.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 CARTOUCHES)
Introduction
Merci d'avoir choisi le Sinclair Loading Block (25 Cartouches) de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
bloc de chargement. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser ce produit en
toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé dans un environnement sûr, exempt de distractions et
de dangers.
Manipulez toujours les munitions avec soin et suivez les protocoles de sécurité standard lors du
rechargement.
Rangez votre bloc de chargement dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Inspectez régulièrement le bloc de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.
Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que le bloc de chargement est compatible avec les munitions que vous utilisez (par
exemple, 223 Remington, 204 Ruger).
Ne dépassez pas la capacité recommandée de 25 cartouches dans le bloc de chargement.
Évitez de placer le bloc de chargement sur des surfaces instables pour prévenir les déversements
accidentels.
Assurezvous que le bloc de chargement est propre et exempt de débris avant utilisation.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et tous les outils et matériaux nécessaires à
portée de main.
Vérifiez que votre bloc de chargement est exempt d'obstructions ou de dommages.

Chargement du Bloc :2.

Tenez fermement le bloc de chargement dans une main.
Insérez soigneusement chaque cartouche dans les emplacements désignés, en vous assurant
qu'elles sont bien en place.
Ne forcez pas les cartouches dans le bloc de chargement si elles ne s'insèrent pas facilement.

Utilisation du Bloc Chargé :3.

Une fois chargé, transportez le bloc de chargement avec précaution vers votre lieu de tir.
Évitez de laisser tomber ou de heurter le bloc de chargement pour prévenir tout dommage aux
munitions.



Déchargement du Bloc :4.

Lors du déchargement, faitesle dans une zone sûre, loin de tout danger potentiel.
Retirez les cartouches une à une, en veillant à ne pas mélanger différents types de munitions.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout bloc de chargement endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le bloc de chargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du Sinclair Loading Block, veuillez vous référer au point
de contact basé dans l'UE approprié ou aux ressources du service client disponibles par l'intermédiaire du
détaillant où le produit a été acheté.

Conclusion
En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et
efficace avec votre Sinclair Loading Block. Priorisez toujours la sécurité et soyez attentif à la manipulation des
munitions. Merci d'avoir choisi notre produit, et nous vous souhaitons une expérience sûre et agréable.



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEL
SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair Loading Block (25 Rounds) di Sinclair International. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo caricatore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare questo prodotto in
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il caricatore sia utilizzato in un ambiente sicuro, libero da distrazioni e pericoli.
Maneggia sempre le munizioni con attenzione e segui i protocolli di sicurezza standard durante il
ricaricamento.
Conserva il tuo caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il caricatore sia compatibile con le munizioni che stai utilizzando (ad esempio, 223
Remington, 204 Ruger).
Non superare la capacità raccomandata di 25 colpi nel caricatore.
Evita di posizionare il caricatore su superfici instabili per prevenire versamenti accidentali.
Assicurati che il caricatore sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi le
munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e tutti gli strumenti e materiali necessari pronti.
Controlla che il tuo caricatore sia privo di ostruzioni o danni.

Caricamento del Blocco:2.

Tieni il caricatore saldamente in una mano.
Inserisci con attenzione ogni colpo negli slot designati, assicurandoti che siano posizionati
correttamente.
Non forzare i colpi nel caricatore se non si adattano facilmente.

Utilizzo del Blocco Caricato:3.

Una volta caricato, trasporta il caricatore con attenzione al tuo luogo di tiro.
Evita di far cadere o urtare il caricatore per prevenire danni alle munizioni.

Svuotamento del Blocco:4.

Quando svuoti, fallo in un'area sicura, lontano da eventuali pericoli.
Rimuovi i colpi uno alla volta, assicurandoti di non mescolare diversi tipi di munizioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali caricatori danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare il caricatore nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del Sinclair Loading Block, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto basato nell'UE o alle risorse di servizio clienti disponibili tramite il rivenditore
presso cui è stato acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
Sinclair Loading Block. Dai sempre priorità alla sicurezza e sii consapevole del maneggiamento delle munizioni.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e ti auguriamo un'esperienza sicura e piacevole.



SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)
INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bloku ładunkowego Sinclair (25 nabojów) od Sinclair International. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Twojego bloku ładunkowego. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak
bezpiecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że blok ładunkowy jest używany w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń i
zagrożeń.
Zawsze obchodź się z amunicją ostrożnie i przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa
podczas ponownego ładowania.
Przechowuj swój blok ładunkowy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj blok ładunkowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj blok ładunkowy poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze zweryfikuj, czy blok ładunkowy jest kompatybilny z amunicją, której używasz (np. 223 Remington,
204 Ruger).
Nie przekraczaj zalecanej pojemności 25 nabojów w bloku ładunkowym.
Unikaj umieszczania bloku ładunkowego na niestabilnych powierzchniach, aby zapobiec przypadkowemu
rozlaniu.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obchodzenia się z amunicją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz czystą przestrzeń roboczą oraz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy Twój blok ładunkowy jest wolny od jakichkolwiek przeszkód lub uszkodzeń.

Ładowanie bloku:2.

Trzymaj blok ładunkowy pewnie w jednej ręce.
Ostrożnie włóż każdy nabój do wyznaczonych slotów, upewniając się, że są one prawidłowo
osadzone.
Nie zmuszaj nabojów do bloku ładunkowego, jeśli nie pasują łatwo.

Używanie załadowanego bloku:3.

Po załadowaniu, transportuj blok ładunkowy ostrożnie do miejsca strzelania.
Unikaj upuszczania lub wstrząsania blokiem ładunkowym, aby zapobiec uszkodzeniu amunicji.

Opróżnianie bloku:4.



Podczas opróżniania rób to w bezpiecznym miejscu, z dala od wszelkich potencjalnych zagrożeń.
Usuwaj naboje jeden po drugim, upewniając się, że nie mieszają się różne rodzaje amunicji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte bloki ładunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj bloku ładunkowego do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania bloku ładunkowego Sinclair,
prosimy o odniesienie się do odpowiedniego punktu kontaktowego z siedzibą w UE lub zasobów obsługi klienta
dostępnych za pośrednictwem detalisty, w którym produkt został zakupiony.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z blokiem ładunkowym Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy
obsługi amunicji. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia.



SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Loading Blockin (25 Rounds) Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää latauslohkoasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta käytetään turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että latauslohkoa käytetään turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä ja vaaroista.
Käsittele ammuksia aina varovasti ja noudata vakioturvaprotokollia lataamisessa.
Säilytä latauslohko viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista latauslohko säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä latauslohko lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista aina, että latauslohko on yhteensopiva käyttämäsi ammuksen kanssa (esim. 223 Remington,
204 Ruger).
Älä ylitä suositeltua kapasiteettia, joka on 25 patruunaa latauslohkoissa.
Vältä latauslohkon asettamista epävakaalle pinnalle estääksesi vahinkoja.
Varmista, että latauslohko on puhdas ja vapaana roskista ennen käyttöä.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
ammuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on puhdas työskentelyalue ja kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit
valmiina.
Tarkista, että latauslohko on vapaa esteistä tai vaurioista.

Lataaminen Lohkoon:2.

Pidä latauslohkoa tukevasti yhdessä kädessä.
Aseta varovasti jokainen patruuna määrättyihin paikkoihin varmistaen, että ne istuvat kunnolla.
Älä pakota patruunoita latauslohkoon, jos ne eivät sovi helposti.

Ladattua Lohkoa Käyttäminen:3.

Kun latauslohko on ladattu, kuljeta se varovasti ampumapaikallesi.
Vältä pudottamasta tai täräyttämästä latauslohkoa, jotta vältät vahinkoja ammukselle.

Lohkon Tyhjentäminen:4.

Tyhjennä latauslohko turvallisella alueella, poissa mahdollisista vaaroista.
Poista patruunoita yksi kerrallaan varmistaen, että et sekoita eri tyyppisiä ammuksia.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet latauslohkoja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä latauslohkoa tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikissa kysymyksissä, jotka liittyvät Sinclair Loading Blockin turvallisuuteen ja käyttöön, viittaa
asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen tai asiakaspalveluresursseihin, jotka ovat saatavilla
jälleenmyyjältä, jolta tuote on ostettu.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
Sinclair Loading Blockin kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ole tietoinen ammuksista käsitellessäsi. Kiitos, että
valitsit tuotteemme, ja toivotamme sinulle turvallista ja miellyttävää käyttökokemusta.



SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Loading Block (25 Rounds) från Sinclair International. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din laddningsblock.
Vänligen läs detta dokument noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att laddningsblocket används i en säker miljö, fri från distraktioner och faror.
Hantera alltid ammunition med försiktighet och följ standard säkerhetsprotokoll när du laddar.
Förvara ditt laddningsblock på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Inspektera regelbundet laddningsblocket för tecken på slitage eller skador innan användning.
Håll laddningsblocket utom räckhåll för barn och sårbara individer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Verifiera alltid att laddningsblocket är kompatibelt med den ammunition du använder (t.ex. 223
Remington, 204 Ruger).
Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten på 25 skott i laddningsblocket.
Undvik att placera laddningsblocket på instabila ytor för att förhindra oavsiktliga spill.
Se till att laddningsblocket är rent och fritt från skräp innan användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), som skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har ett rent arbetsområde och alla nödvändiga verktyg och material redo.
Kontrollera att ditt laddningsblock är fritt från hinder eller skador.

Ladda blocket:2.

Håll laddningsblocket säkert i ena handen.
Sätt försiktigt i varje skott i de angivna facken, och se till att de sitter ordentligt.
Tvinga inte in skott i laddningsblocket om de inte passar lätt.

Använda det laddade blocket:3.

När det är laddat, transportera laddningsblocket försiktigt till din skjutplats.
Undvik att tappa eller stöta laddningsblocket för att förhindra skador på ammunitionen.

Tömma blocket:4.

När du tömmer, gör det i ett säkert område, borta från potentiella faror.
Ta bort skott ett i taget, och se till att du inte blandar olika typer av ammunition.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna laddningsblock i enlighet med lokala föreskrifter.



Släng inte laddningsblocket i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av Sinclair Loading Block, vänligen hänvisa till den
lämpliga EUbaserade kontaktpunkten eller kundtjänstresurser som finns tillgängliga genom återförsäljaren där
produkten köptes.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din Sinclair Loading Block. Prioritera alltid säkerhet och var uppmärksam på hanteringen av ammunition.
Tack för att du valt vår produkt, och vi önskar dig en säker och trevlig upplevelse.



NÁVOD K BEZPEČNOSTI SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 NÁBOJŮ)
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Loading Block (25 Rounds) od společnosti Sinclair International. Tento návod
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho
nabíjecího bloku. Přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste pochopili, jak bezpečně používat tento produkt.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Vždy manipulujte s municí opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní protokoly při přebíjení.
Skladujte svůj nabíjecí blok na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí blok na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Uchovávejte nabíjecí blok mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy ověřte, že je nabíjecí blok kompatibilní s municí, kterou používáte (např. 223 Remington, 204
Ruger).
Nepřekračujte doporučenou kapacitu 25 nábojů v nabíjecím bloku.
Vyhněte se umístění nabíjecího bloku na nestabilní povrchy, abyste předešli náhodným rozlitím.
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok čistý a bez nečistot před použitím.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci
s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte čistou pracovní plochu a všechny potřebné nástroje a materiály připravené.
Zkontrolujte, že váš nabíjecí blok je bez jakýchkoli překážek nebo poškození.

Nabíjení bloku:2.

Držte nabíjecí blok pevně v jedné ruce.
Opatrně vložte každý náboj do určených slotů, přičemž zajistěte, že jsou správně usazeny.
Nepokoušejte se vkládat náboje do nabíjecího bloku, pokud se do něj snadno nevejdou.

Používání nabitého bloku:3.

Jakmile je nabitý, přeneste nabíjecí blok opatrně na místo střelby.
Vyhněte se pádu nebo otřesům nabíjecího bloku, abyste předešli poškození munice.

Vyprazdňování bloku:4.

Při vyprazdňování to dělejte v bezpečné oblasti, daleko od jakýchkoli potenciálních nebezpečí.
Odstraňujte náboje jeden po druhém, přičemž zajistěte, abyste nemíchali různé typy munice.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované nabíjecí bloky v souladu s místními předpisy.



Nevyhazujte nabíjecí blok do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání Sinclair Loading Block se prosím obraťte na příslušný
kontaktní bod v EU nebo zákaznické služby dostupné prostřednictvím prodejce, u kterého byl produkt zakoupen.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
Sinclair Loading Block. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte obezřetní při manipulaci s municí. Děkujeme, že
jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám bezpečné a příjemné zkušenosti.
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